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LAB13 ADOTTA UN MODULO VERTICALE

13 cm

CON ZOCCOLO IN ALTEZZE VARIABILI

6-10-12-15cm

LAB13 is a sytem with an increase
13 cm by 13 cm with 78 cm high
doors, toeckick with 6-10-12-15 cm
different heights and an increased
deepness of base units to 61,5 cm
and wall cabinets to 36 cm

PROFONDITA AUMENTATA DEI PENSILI

LAB13 adopta un médulo vertical de 13
cms con altura del costado del mddulo bajo
estandar de 78 cms, con zécalo en alturas
variables 6 - 10 - 12 - 15 cms y profundidad
subida de los muebles bajos 61,5 cms y de
los muebles aéreos 36 cms

36 cm

LAB13 est un systéeme a modules
de 13 cm avec portes en hauteur
78 cm, socle en hauteurs variables Sockel mit verschiedenen Hohen
6-10-12-15 cm et profondeur des
meubles bas augmentées a 61,5
cm et des meubles hauts 36 cm

LAB13 ist en System mit Schnitt
13 cm mit Frontenhohe 78 cm, mit

6-10-12-15 cm und erhohte Tiefe
der Unterschranken 61,5 cm und
der Hangeschranken 36 cm
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Composizione

01

UNA CUCINA
FUNZIONALE

dove cucinare
e stare bene.

FUNCTIONAL KITCHEN DESIGN. A place where cooking brings good feeling.
UNA COCINA FUNCIONAL. Un ambiente donde cocinar es estar bien.

UNE CUISINE FONCTIONNELLE. Un environnement ou cuisiner rimea bien-étre.
EINE FUNKTIONALE KUCHE. Eine Umgebung wo Kochen ist sich wohl fiihlen.

OYHKUMOHAIBHAA. 3T10 cpena, B KOTOPOW rOTOBUTb, 3HAYUT, YyBCTBOBATb Ce6A XOPOLLO.
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L' ANTA ACUTA CON TAGLIO A 37° IN FINITURA
BEIGE LUXOR OFFRE UNA FACILE PRESA.

QUI E ABBINATA ALLA GOLA IN ALLUMINIO
COLORE TITANIO A SOTTOLINEARE

IL DESIGN DELLA COMPOSIZIONE.
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The Acuta door in beige luxor
finish and shark nose profile 37°
is pleasant to touch and easy to
grip. Here combined with the
c-channel in titanium-aluminum,
a strong sense of style.

La puerta Acuta con corte a 37°
en acabado beige luxor ofrece un
facil agarre. Aqui se combina con
el unero en aluminio color titanio
para remarcar el diseno de la
composicion.

La porte Acuta avec découpe a

37° en finition beige luxor permet
une prise de main facile. Elle est
combinée ici a la gorge alluminium
en couleur titane pour caractériser
le design de Uimplantation.

Der Acuta Front mit ain 37°
Schnitt bietet einen bequemen
Griff. Hier ist es mit Aluminium
Griffmulde kombiniert

die Titan Farbe die Gestaltung der
Zusammensetzung zu betonen.

[Bepka «AkyTa» co ckocom 37°
B OTAesIKe 6eXXeBbli JIIOKCOp C
yoo6HbIM 3aXBaTOM B COHETaHWUU
C antoMUHMEBOI BbIEMKOW B
TUTaHOBOM LIBETE rnoaYvepKnBaeT
OV3aiiH KOMNO3ULMH.

@ARAN
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Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

BEIGE LUXOR 0719 CASTORO OTTAWA 0714 ROVERE CENERE TITANIO
FENIX NTM® FENIX NTM®
............ Aran Wallpaper Collection
cod. 2129
P36+ 15cm
o
GALILEO
........................................................................... o :
Elemento sottopensile H '3
Wall-mounted open shelving unit .3
Elemento bajo mueble aéreo +78
Elément sous meuble haut +10cm
Element unter Hangeschrank ° ) .
Monka nopa HaBecHoW Wkadg ’
X P61,5+15cm

Bases and columns in FENIX
NTM® beige luxor 0719.

Wall cabinets in FENIX NTM®
castoro ottawa 0714.

Galileo depth 15 cm in titanium-
aluminum, back panel and shelf
in LPL in ash oak. Plinth H.10
cm and c-channel in titanium-
aluminum. Countertop in FENIX
NTM®beige luxor,

thickness 4 cm.

2 RIPIANI + 3 CERNIERE

2 internal shelves + 3 hinges
2 estantes + 3 bisagras

2 étageres + 3 charniéres

2 Regale+ 3 Scharniere

2 nonkv + 3 netnn

o TR R R TR PP H231cm
COLONNA ANTA SINGOLA
6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door

6 internal shelves + 5 hinges
Mueble columna puerta individual
6 estantes + 5 bisagras
Colonne porte simple

2 étageres + 3 charniéres
Hochschrank mit einem Front
6 Regale + 5 Scharniere
Lkad c 1 aBepkon

6 nonok + 5 netesnb

BASI E COLONNE IN FENIX NTM® BEIGE LUXOR 0719. PENSILI IN FENIX NTM® CASTORO OTTAWA 0714.
GALILEO PROFONDITA 15 CM IN ALLUMINIO TITANIO, SCHIENA E MENSOLA IN LPL ROVERE CENERE.
ZOCCOLOH.10CM IN PVC E GOLA ALLUMINIO TITANIO. TOP IN FENIX NTM®BEIGE LUXOR SPESSORE 4 CM.

Muebles bajos y columnas en
FENIX NTM® beige luxor 0719.
Muebles aéreos en FENIX NTM®
castor ottawa 0714.

Galileo profundidad 15 cms
en aluminio titanio, respaldo y
estante en LPL roble ceniza.
Zébcalo H. 10 cm y ufiero en
aluminio titanio. Encimera en
FENIX NTM® beige luxor
espesor 4 cms.

Meubles bas et colonnes en
FENIX NTM® beige luxor 0719.
Meubles Hauts en FENIX NTM®
castor ottawa 0714.

Galileo profondeur 15 cm en
alluminium titane, dos et étagere
en LPL chéne cendres.

Socle H.10 cm et gorge en
alluminium titane. Plan de travail
en FENIX NTM® beige luxor
épaisseur 4 cm.

Unterschranke und Hochschranke
in Luxorbeige FENIX NTM® 0719.
Hangeschranke in FENIX NTM®
Biber ottawa 0714.

Galileo Tiefe 15 cm
Titan-Aluminium, Riicken und
Regal LPL Eiche Esche.

Sockel H. 10 cm und Griffmulde
Titan-Aluminium.

Top FENIX NTM®

luxor beige dicke 4 cm.

Tym6bl 1 wkadbl B oTaenke FENIX
NTM® 6exxeBbIn ntokcop 0719.
HaBecHble wkagbl FENIX NTM®
kacTopoBbii OTTaBa 0714.
lanuneo rny6uHon 15 cm 13
TUTaHOBOIO aNMtOMUHUA, 3aAHUK

1 nonka n3 namuHata Ipl Huskoro
naBneHvA nenenbHbin ay6. Llokonb
H10 cM 1 BbleMKa 13 TUTaHOBOIO
antoMuHua. Ton FENIX NTM®
6e>KeBbIN MIOKCOP TOMLMHOM 4 CM.

@ARAN
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INNOVATIVO BLOCCO COTTURA.

| PENSILI E GLI ELEMENTI

A GIORNO SI INTEGRANO
PERFETTAMENTE ACCOSTANDO
ELEGANTI FINITURE.

SPICCA COME ALZATA NEL RETRO
DEL PIANO COTTURA LELEMENTO
GALILEO IN ALLUMINIO TITANIO.

Unique and innovative cooking area.The
wall cabinets are perfectly integrated
with open wall shelves combining elegant
finishes. Well-defined cooking area with
the open shelving unit Galileo in titanium-
aluminum finish.

Zona de coccién innovadora. Los muebles
aéreos y los elementos abiertos se
integran perfectamente combinando
elegantes acabados. Destaca como alzado
en la parte trasera de la placa de cocina el
elemento Galileo en aluminio Titanio.

Espace de cuisson innovant.

Les meubles hauts et les éléments ouverts
s’'intégrent parfaitement en rapprochant
des finitions élégantes. L'élément Galileo
en alluminium Titane a Uarriére de la
plaque de cuisson se transforme en
crédence.

Innovative Kochblock. Die Hangeschranke
und offene Elemente integrieren sie sich
perfekt mit der Zusammenstellung von
elegante Feinbearbeitungen. Zeichnet sich
als Aufzug in der Riickseite des Kochfelds
das Element Galileo aus Titan-Aluminium.

MHHOBALMOHHbIN 610K rOTOBKMU.
CoBepLUEHHOE COYETAHME HABECHbIX
LWKahOB M OTKPbITbIX 3/IEMEHTOB
noayYepKnBaeT NpeKpacHble OTAENKN.
OnemeHT [annneo 13 antoMMHUA B
TUTAHOBOW OTAENKE rapMOHUYHO
CMOTpUTCA C3aau NNUTHI.

@ARAN
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Composizione

02

ESSENZA D]
SEMPLICITA

cucina come
un luogo d’incontro.

THE ESSENCE OF SIMPLICITY. Our kitchen, a place to meet and enjoy friends.
ESENCIA DE SIMPLICIDAD. Nuestra cocina como un lugar de encuentro.
ESSENCE DE SIMPLICITE. Notre cuisine comme un lieu de rencontre.
ESSENZ DER EINFACHHEIT. Unsere Kiiche als Treffpunkt.

CYLWIHOCTbL MNMPOCTOTbI. Hawa KyxHA Kak MecTo BCTpeyu.
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L, 484 x432P 103,9H 231 cm _ L, 408,8 P74 H 231 cm

Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

ROVERE CIPRIA

H 3
+ 3
+78
+10cm

LACCATO OPACO CORDA LACCATO OPACO VISONE
DAY BOISERIE
6yasepu day
P36 cm
6
o
(o] o
2 RIPIANI + 3 CERNIERE
. 2 internal shelves + 3 hinges
P61,5cm 2 estantes + 3 bisagras

2 étageéres + 3 charniéres
2 Regale+ 3 Scharniere
2 nonku + 3 netnn

TITANIO

TOP OKITE® TABACCO 2170
° Aran Wallpaper Collection
cod. 2150
[o ERRERTTRERETIT H231cm

COLONNE ATTREZZATE
Organized columns
Columnas organizadas
Colonnes équipées

o Angeordnet Hochschrank

: ° OcHalueHHble wkadbl

COLONNE ANTE A SCOMPARSA

Columns with pocket doors

Muebles columnas puertas retranqueable
Colonnes portes escamotables
Hochschranke mit versenkten fronten
LLikadbbl cO CKpbITbIMK ABEpPKaMU

BASI LACCATO OPACO CORDA, PARETE DAY BOISERIE IN ROVERE CIPRIA. PENSILI LACCATO OPACO VISONE.

Z0CCOLO H. 10 CM PVC E GOLA ALLUMINIO TITANIO. TOP OKITE® TABACCO 2170 SPAZZOLATO SPESSORE 3 CM PROFILO A 35°.
COLONNE ANTE A SCOMPARSA IN LACCATO OPACO CORDA CON MODULI ATTREZZATI.

Bases rope matt lacquer, the Day
boiserie panels in powder oak.
Wall cabinets in mink matt
lacquer. Plinth H. 10 cm and
c-channel in titanium-aluminum.
Countertop in OKITE® tobacco
2170 polished beveled edges 35°,
thickness 3 cm. Columns with
pocket doors rope matt lacquer
with internal equipped units.

Muebles bajos lacado mate
cuerda, pared Day boiserie en
roble maquillaje. Zocalo H. 10
cms y unero aluminio titanio.
Encimera OKITE® tabaco
2170 pulido espesor 3 cms
perfil 35°. Muebles columnas
puertas retranqueables en
lacado mate cuerda con
modulos equipados.

Meubles laqués en corde mat,
cloison Day boiserie en chéne
poudre. Meubles hauts laqués
mate vison. Socle H.10 cm et
gorge alluminium titane. Plan de
travail OKITE® tabac 2170 brossé
épaisseur 3 cm pofil a 35°.
Colonnes portes escamotables
en laque corde mat avec modules
spécifiques.

Unterschriénke lackiert matt TymGbl MATOBbIN NaK NeHbKa,
6yasepu Day 13 kunpckoro gy6a.
Llokonb H10 cm 1 antommHueBan
BbleMKa B TUTAHOBOWN OTAENKe.
Ton OKITE® TabayHbIn 2170 B
LEeTO4HOM 06paboTKe TOMLLMHON
3 CM C HaKINOHHbIM npodhunem

B 35°. LLIkaghbl CO CKpbITbIMU
[BepKammn MaToBbIN Nak NeHbka ¢

OCHalleHHbIMK1 MoaYyNnAMA.

Taupe, Day Boiserie aus Eiche
Pulver. Hingeschranke lackiert
matt Nerz. Sockel H. 10 cm und
Aluminium-Titan-Griffmulde.
Arbeitsplatte OKITE® Tabak
2170gebiirstet dicke cm 3 bei

35° Profil. Hochschranke mit
versenkten Fronten lackiert matt
Taupe mit ausgestatteten Module.

@ARAN
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DETTAGLI DI IMPORTANZA.

| BINARI DELLA BOISERIE IN ROVERE CIPRIA OSPITANO
MENSOLE IN CRISTALLO. IL TOP OKITE® CON TAGLIO A 35°
RIPRENDE IL TAGLIO DELL ANTA ACUTA A 37°
ENFATIZZANDO UN EFFETTO SLANCIATO.

Important details. Boiserie in Detalles de importancia. Détails d’importance. Les rails Wichtige details. Die binare
powder oak finish with glass Los rieles de la boiserie en roble de la boiserie en chéne poudre der Holztafelung Eiche Pulver
shelves. The countertop in OKITE® maquillaje albergan estantes de accueillent les étagéres en beherbergen Kristallregalen.
with beveled edges 35° and the cristal. La encimera OKITE® con cristal. Le plan de travail OKITE® Die Arbeitsplatte OKITE® mit 35
door Acuta with shark nose corte de 35° recuerda el corte de avec profil a 35° rappelle la Schnitt nimmt den Schnitt des
profile 37° give an elegant and la puerta Acuta 37° enfatizando découpe de la porte Acuta a 37° Acuta Fronts wieder zu 37° eine
sleek look to the kitchen. un efecto delgado. en soulignant un effet élancé. schlanke Wirkung betonend.

BaxxHble petanun. Kpennexua
6yasepu 13 Kunpckoro ayba
[epxar nonku n3 ctekna.
CronewHnunua OKITE® ¢ HaknoHom
B 35° nogyepkuBaeT ABEPKY
AkyTa B 37°.
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@ARAN

CUCINE

_23



COLONNE CON ANTA A SCOMPARSA, SEMPLICEMENTE IL MASSIMO.
LE ANTE DELLE COLONNE RIENTRANO E RIVELANO MODULI CON
ATTREZZATURE DI ALTA GAMMA: FRIGO E CONGELATORE CON ANTE
IN ACCIAIO, DOPPIO FORNO, E VANO ATTREZZATO CON PIANO IN
ACCIAIO ESTRAIBILE E CASSETTI, TUTTO ILLUMINATO DA LUCI LED.
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Columns with pocket doors,
simply the best.

The doors easily slide into

the pocket showing high-end
equipment: fridge and freezer
with stainless steel doors,
double oven, stainless steel
extendable table, storage
space with drawers and

LED light.

Muebles columnas con puertas
retranqueables, simplemente

lo maximo. Las puertas de las
columnas se abren ocultandose en
el mueble desvelando mddulos con
equipamientos de alta gama: frigo
y congelador con puertas en acero,
doble horno, y hueco equipado con
plano en acero extraible y cajones,
todo iluminado por luces de LED.

Colonnes portes escamotables,
tout simplement le maximum.
Les portes des meubles colonnes
rentrent et révelent des modules
avec un aménagement haut de
gamme: frigo et congélateur avec
portes en acier, double four et
niche outillée avec plan de travail
en acier coulissant et tiroirs, le
tout éclairé a LED.

Hochschranke mit versenkten
fronten, einfach das beste.

Die Fronten der Hochschranken
gehen zuriick und verraten Module
mit Einrichtugen hoher Palette.
Kiihl- und Gefrierhochschrank mit
Stahlfronten, Doppel-Backofen,
und Raum mit abnehmbaren
Stahlplatte und Schubladen
ausgestattet, die alle von
LED-Leuchten beleuchtet.

LLIkadobl CO CKpbITbIMK

[BEpKaMu, MakCMMyM MpOCTOTbl.
[1Bepu KONOHH NpAYYTCA B
60KOBbIE KapMaHbl 1 OTKpbIBAOT
[OCTYN K COBEPLUEHHO pasHbIM
MOZYNAM BHYTPW: XONOANIIBHUK

1 MOPO3WMBHUK CO CTasNbHbIMU
[BepKamu, ABOVHaA AyX0BKa U HULWWA
C Ha4YMHKOWN M3 MOJOK, BbIABUXHbIX
KOP3WH 1 ALLMKOB, BCE OCBELLEHO
CBETOAMOLHLIMU CBETUNbHUKAMM.

@ARAN
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03

VERO
PUNTO DI FORZA

le passioni per
creare emoazioni.

THE TRUE STRENGHT. We share our passions to create emotions.

VERDADERO PUNTO DI FUERZA. Compartir las pasiones para crear emociones.
VERITABLE POINT DE FORCE. Partager les passions pour créer des émotions.
REALE KRAFT. Leidenschaften teilen um Emotionen zu schaffen.

HACTOALLEE NMPEMMYLLECTBO. lNogennTbcA CTpacTbio Bbi3BaTb IMOLIMM.







s






GRANDE CONTENIMENTO PER LA
COMPOSIZIONE CON ANTA ACUTA 37°

IN VERSIONE ROVERE NODATO SABBIA.

| PENSILI SONO ALTI 52 CM, E SEMBRANO
SOSTENUTI DALLELEMENTO GALILEO.

RIGORE E PULIZIA NELLE FORME RISPETTANO
LA FILOSOFIA DEL PROGRAMMA CUCINA LAB13.

30 CLABB Composizione 03 L 400 x 310 P 63.7 H 256 cm Lz 249 P 63,7 H 231 cm



Great storage capacity, Acuta
door 37° in sand knotted oak
finish. The wall units are

high 52 cm and they seem
supported by the open shelving
unit Galileo below. LAB13 with
clean and well-defined lines,

a new philosophy of kitchen
design.

Gran contencién para la
composicion con puerta Acuta 37°
en version roble anudado arena.
Los muebles aéreos son de 52
cms de alto, y parecen sostenidos
por el elemento Galileo. Rigory
limpieza en las formas respetan
la filosofia del programa cocina
LAB13.

Rangement important pour
limplantation avec porte Acuta
37° dans la version chéne
noueux sable. Les meubles hauts
sont hauts 52 cm, et semblent
soutenus par l'élément Galileo.
Rigueur et formes épurées dans
le respect de la philosophie du
programme LAB13.

Grosse Einschrankungen.

Fir die Zusammensetzung mit
Acuta Front # 37 Version

Asteiche Sand. Die Hangeschranke
sind 52 cm hoch,und scheinen von
Element Galileo unterstutzt.
Strenge und Sauberkeit der Formen
respektieren die Philosophie des
LAB13 Programm.

BwmectumocTb

KOMMO3WLNA C ABEPKON

AkyTa 37° B oTAenke

NEeCcOoYHbI Cy4KoBaTbIn Ay6
HaBeCHbIe WKadbl BbICOTOW 52 cm
Kak byaTo gepxatcA

Ha anemMeHTe ranuneo

CTPOrocTb 1 YnctoTa hopm

370 chunocodma LAB13.

@ARAN
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CLABB Composizione 03

L1400 x 310 P 63,7 H 256 cm _ L2249 P 63,7 H 231 cm

PENSILIH52cm  .......

Wall units H 52 cm

Muebles aéreos h 52 cms

Meubles hauts h. 52 cm
Hangeschranke h 52 cm

HaBecHble LWkadbl H 52 cm

GALILEQ -«cvvvveee

[anuneo

P61,5cm

ROVERE NODATO SABBIA

Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

P36 +15cm

H 3
+ 3
+78
+10cm

ALLUMINIO TESTA DI MORO

LACCATO OPACO
GRIGIO GRAFITE RAL 7024

TOP MARMO VERDE
SMERALDO FIAMMATO

Aran Wallpaper Collection
cod. 2147

COLONNA 2 ANTE
7 RIPIANI + 7 CERNIERE

Column with 2 doors

7 internal shelves + 7 hinges
Mueble columna 2 puertas

7 estantes + 7 bisagras
Colonne 2 portes

7 étagéres + 7 charniéres
Hochschrank mit zwei fronten
7 regale + 7 Scharniere

Lkad 2 nBepkun
7 NONoK + 7 netenb

BASI, PENSILI E COLONNE IN ROVERE NODATO SABBIA. GOLA E ZOCCOLO PVC H. 10 CM ALLUMINIO TESTA DI MORO.

Bases, wall units and columns
are in sand knotted oak finish.
The c-channel and plinth H. 10
cm in black aluminum.

Galileo in black aluminum with
back panels and shelves in
graphite grey matt lacquer RAL
7024, Countertop in emerald
green marble, thickness 3 cm.

GALILEO ALLUMINIO NERO CON SCHIENE E MENSOLE LACCATE GRIGIO GRAFITE RAL 7024.

TOP MARMO VERDE SMERALDO FIAMMATO SPESSORE 3 CM.

Muebles bajos, aéreosy
columnas en roble anudado
arena. Uiero y zdocalo H. 10
cms aluminio negro. Galileo
aluminio negro con respaldos
y estantes lacados gris grafito
RAL 7024.

Encimera en marmol verde
veteado espesor 3 cms.

Meubles bas, hauts et colonnes
en chéne noueux sable.

Gorge et socle H. 10 cm
alluminium noir.

Galileo alluminium noir avec
fonds et étagéres laqués gris
graphite RAL 7024.

Plan de travailen marbre vert

émeraude flambé épaisseur 3 cm.

Unterschranke, Hangeschranke
und Hochschranke in Asteiche
Sand. Griffmulde und Sockel

H. 10 cm schwarz Aluminium.
Galileo Schwarz aluminium mit

Grau lackiert Riicken und Regale.

Geflammte Arbeitsplatte
smaragdgriin dicke 3 cm.

Tym6bl, HaBeCHble WKadbl U WKadbl
B OTAENKe cy4koBaTbin Ay6. Boiemka
1 uokosb H10 cm 13 yepHoro
antoM1H1A

[anuneo 13 4epHoro antoMMHUA

C 3aHVKOM U MonKamu B CEpom
rpagoute RAL 7024. CTonewHnua

13 3eneHoro Mpamopa nnameHHaa
acmepasbaa TONWMHON 3 CM.

@ARAN
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urban style

LA NATURALEZZA DEL ROVERE
NODATO E LA MODERNITA
DELL ALLUMINIO NERO OPACO
CREANO UNA COMPOSIZIONE
DI GRANDE EFFETTO.

The naturalness of the oak and
modern black aluminum gives
a great effect.

La naturalidad del roble
anudado y la modernidad del
aluminio negro mate crean una
composicion de gran efecto.

La naturalité du chéne
noueux et la modernité de
Lalluminium noir mate créent
une implantation de grand
effet.

Die Natiirlichkeit der Asteiche
und die Modernitat des

matt schwarzen Aluminium
schaffen eine beeindruckende
Komposition.

CoueTaHne ecTeCTBEHHOCTMN
cydkoBaroro gyba u
MoAEepHM3Ma MaToBOro
HYepHOro antoMUHUA O4eHb
apheKTHO.

@ARAN
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Composizione

04

PRECISA
ED EFFICIENTE

alle origini
della convivialita.

PRECISE AND EFFICIENT. A return to the origins of conviviality.

PRECISA Y EFICIENTE. Regreso a las origenes de la convivialidad.

PRECISE ET EFFICIENTE. Retour aux origines de la convivialité.

PRAZISE UND LEISTUNGSFAHIG. Riickkehr zur Urspriinge der Geselligkeit.

TOYHOCTb N SOPEKTVBHOCTb. Bo3BpaT K UICTOKaM COBMECTHOM XXMU3HMU.
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IL LACCATO LUCIDO CONTRAPPOSTO AL NOCE
SCURO DELL ANTA PLANA A 37°.
RAFFINATEZZA E LEGGEREZZA IN QUESTA
VERSIONE PER UN AMBIENTE QUASI TEATRALE.
LELEMENTO CON LE COLONNE OSPITA UN
MODULO A GIORNO IN FINITURA VISONE
OPACO. LISOLA CENTRALE E DOTATA DI CAPPA
INTEGRATA A SCOMPARSA SUL PIANO.

40 DESIGN style CLABB Composizione 04 L5464 P 127,4 H 227 cm _ L, 328 P 63,7 H 227 cm



High contrast between the gloss
lacquer and the dark walnut of
the Plana door 37°. Design full

of lightness and elegance, a
magical theatre scenery.

An open shelving unit between the
columns (mink matt lacquer] is
always a welcome addition to the
kitchen. The central kitchen island
is equipped with integrated hood
concealed under the countertop.

El lacado brillo opuesto al nogal
oscuro de la puerta Plana 37°.
Sofisticacion y ligereza en esta
version para un ambiente casi
teatral. EL elemento con los
muebles columnas alberga

un maodulo abierto en acabado
visén mate. La isla central esta
dotada de campana integrada
ocultada en la encimera.

Le laqué brillant face au noyer
foncé de la porte Plana a 37°.
Finesse et légéereté dans cette
version pour un environnement
presque théatral. Lélément avec
les meubles colonnes accueille un
module ouvert en finition vision
mate. Lilot central est pourvu de
hotte integrée escamotable sur
plan de travail.

Der glanzend lackiert im
Gegensatz zum dunklen
Nussbaum des Plana

Fronts bei 37°. Feinheit und
Leichtigkeit in dieser Version
fir eine fast theatralische
Einstellung. Das Element mit
Saulen nach unterbringt ein
Modul Nerz matt.

[NAHLEBbIN Nak B KOHTpacTe

C TEMHbIM OPEXOM ABEPKU

MnaHa 37°. M13bickaHHOCTb 1
JIerkoCTb 3TOr0 COHETaHNA NOYTH
TeaTpanbHa.

Bbicokue Wwkambl nogaepxunsaioT
OTKpbITbI MOAYJIb B MaTOBOMN
HOPKOBOW OTAEnNKe.

B cTonelwHuue ocTpoBa npaYeTcA
BbITAXKA.

@ARAN
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CLABB Composizione 04

Ly 546,4 P127,4 H 227 cm _ L, 328 P 63,7 H 227 cm

NOCE SCURO

COLONNA ANTA SINGOLA

6 RIPIANI + 5 CERNIERE
Column with full height door
6 internal shelves + 5 hinges
Mueble columna puerta individual
6 estantes + 5 bisagras
Colonne porte simple

2 étageres + 3 charniéres
Hochschrank mit einem Front
6 Regale + 5 Scharniere
LLkach ¢ 1 aBepkon

6 nonok + 5 netenb

Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

BIANCO LUCIDO / OPACO

cod. 2148

LACCATO OPACO VISONE

TITANIO

Aran Wallpaper Collection

ELEMENTO A GIORNO

Open shelf unit.
Elément ouvert.
Offener Element.

Elemento abierto.

OTKPbITbIN MOAYIIb.

SISTEMA SPALLA
CON INSERITO GALILEO

Wall system combined
with Galileo.

Sistema lateral portante
con Galileo incorporado.
Systéme porteur avec
insert Galileo.
Schulter-System mit
Galileo Einsatz.

Cuctema ctennaxei spalla
C anemeHToM [anuneo.

BASI ISOLA IN LPL NOCE SCURO. COLONNE LACCATO BIANCO LUCIDO CON MODULO A GIORNO LARGHEZZA 15 CM LACCATO OPACO VISONE.
SISTEMA A SPALLA CON GALILEO INSERITO SUI DUE LATI. SPALLA BIANCO OPACO. GALILEO ALLUMINIO TITANIO E LPL NOCE SCURO.
ZOCCOLO H. 6 CM E GOLA ALLUMINIO TITANIO.

The kitchen island bases in LPL
dark walnut. Columns in white
gloss lacquer and open shelf
unit wide 15 cm in mink matt
lacquer. Wall system with Galileo
inserts on both sides. Paneling in
matt white. Galileo in titanium-
aluminum and LPL dark walnut.
Plinth H. 6 cm and c-channelin
titanium-aluminum.

Muebles bajos isla en LPL nogal
oscuro. Muebles columnas lacado
blanco brillo con médulo abierto
anchura 15 cms lacado mate
vison. Sistema lateral portante
con Galileo incorporado a los dos
lados. Laterales portantes blanco
mate. Galileo aluminio titanioy
LPL nogal oscuro. Zécalo H. 6 cm
y uiiero aluminio titanio.

Meubles bas ilot en LPL noyer
foncé. Meubles colonnes laqué
blanc brillant avec module ouvert
largeur 15 cm laqué mate vison.
Systéme porteur avec Galileo sur
les deux cotés. Montant blanc
mate. Galileo alluminium titane
en LPL noyer foncé.

Socle H. 6 cm avec gorge
alluminium titane.

Inseln-Unterschranke in LPL
dunkel Nussbaum. Hochschranke
weiss glanz lackiert 15 cm
lackiert matt Nerz.
Schulter-System mit Galileo
Element auf beiden Seiten
eingefligt. Schulter wei3 matt.
Galileo Aluminium Titan und LPL
Nussbaum dunkel.

Sockel H. 6 cm und Aluminium-
Titan Griffmulde.

YM6bl OCTPOBa M3 NamMmHaTa HU3KOro
[aBneHvA TeMHbIN opex. LLkadbl -
6enbli IMAHUEBbLIN Nak, Mexay HUMK
OTKPbIThI MOAYJb 15 CM HOPKOBbIN
mMaToBblIi nak. Cructema spalla ¢
ranuneo ¢ AByx CTOpoH. Spalla -
oTaenka 6enbii MaToBbIi. lanuneo - 13
TUTAHOBOIO antoMUHUA 1 namuHarta LPL
TeMHbI opex. Liokonb H6 cm, 1 Bblemka
artoMUHUIA B TUTAHOBOW OTAENKE.

@ARAN
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DES‘GN style

IL SISTEMA SPALLA CON IL GALILEO
INSERITO AL SUO INTERNO UNISCE
FUNZIONALITA E DESIGN, CREANDO
UN IDEALE DIVISORIO TRA IL LIVING
E LA CUCINA SENZA INTERROMPERE
IL CONCETTO DI OPEN SPACE.

The wall system combined with
Galileo adds functionality and
design, creating an ideal partition
between the living and the kitchen
without losing the concept of open
space.

El lateral portante con el Galileo
incorporado a su interior une
funcionalidad y diseno, creando un
ideal divisorio entre el comedor

y la cocina sin interrumpir el
concepto de open space.

Le systéme porteur avec Galileo
rallie fonctionnalité et design,
en créant une séparation idéale
entre le living et la cuisine sans
interrompre le concept de open
space.

Das schultersystem mit Galileo
eingefligt verbindet funktionalitat
und design, ein idealer trennwand
zwischen den living und die kiiche
ohne das konzept der offenen
raum zu stoppen.

CucTema spalla co BcTaBkom
ranuneo obbeanHAET
YHKLMOHANbHOCTb U AN3aiiH,
obpasya naeanbHblil pasaenvTerb
KYXHV 1 FOCTVUHOW, HE HapyLuan
npuHUMna open space.

@ARAN
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05

MODERNITA
E COLORE

e sperimentare
nuovi accostamenti.

COLORS AND MODERNITY. Select and test new color combinations.
MODERNIDAD Y COLOR. Mezclar y esperimentar nuevas combinaciones.
MODERNITE ET COULEUR. Mixer et tester des nouvelles combinaisons.
MODERNITAT UND FARBE. Neue Kombinationen mischen und erproben.

CospemeHHocTb U LIBET. CmewwmBaTh 1 HaxoauTb HOBbIE COMETaHUA.
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LINEARE, ATTUALE, COLORATA. QUESTA PROPOSTA
COMPOSITIVA RACCHIUDE MOLTI CONCETTI DEL
PROGRAMMA LAB13, IN PARTICOLARE LA RESA
ESTETICA. L ANTA PLANA CON PROFILO 37° ALLUMINIO
TESTA DI MORO ACCENTUA LA GOLA NELLA STESSA
FINITURA, TRASFORMANDO ANCHE LO ZOCCOLO IN
ELEMENTO DECORATIVO. BIANCO, TESTA DI MORO,
ROVERE CIPRA E CEMENTO SI ARMONIZZANO CON |
PENSILI DECOR PLUS.

50 ECLETTIC O.ye CLABB Composizione 05 L. 435x 296 x 303,6 H 188 cm Lz 495.4 P 296 H 227 cm



Linear, current and colorful.
This proposal includes many
design concepts of the LAB13.
The Plana door with the black
aluminum profile 37° highlights
the c-channel and plinth, same
color finish.

White, black, powder oak and
cement for a perfect blend with
the wall units with Decor Plus.

Lineal, actual, colorada.

Esta propuesta compositiva
contiene muchos conceptos del
programa LAB13, en particular el
rendimiento estético. La puerta
Plana con perfil 37° aluminio
negro acentua el uiiero en el
mismo acabado, transformando
también el zécalo en elemento
decorativo. Blanco, negro,

roble maquillaje y cemento se
armonizan con los muebles
aéreos Decor Plus.

Linéaire, actuelle, colorée.
Cette proposition d'implantation
renferme plusieurs concepts du
programme LAB13, en particulier
le rendu esthétique.

La porte Plana avec profil 37°
alluminium noir accentue la
gorge dans la méme finition, en
transformant le socle méme en
élément de décoration. Blanc,
noir, chéne poudre et béton
s’harmonisent avec les meubles
hauts Decor Plus.

Linear, aktuell, farbig.

Diese Kompositions Vorschlag
enthalt viele Konzepte des LAB13,
insbesondere die Asthetik.

Der Plana Front mit Profil 37° aus
schwarzem Aluminium betont

die Griffmulde in der gleichen
Ausfiihrung, und verandert den
Sockel in dekorative Element.
Weil3, schwarz, Eiche Pulver und
Zement harmonieren gut mit der
Hangeschranke Dekor Plus.

MpAman, akTyanbHanA, UBeTHas.
OTa KOMNo3MuUMA BKOYaeT
MHOrMe XapakTepucTUKn
nporpammbl LAB13, npexae
BCEro 3CTETUYECKYIO CTOPOHY.
ABepka «nnaHa» ¢ npogunem
37° U3 YepHOro antoMUHNA
NMOBTOPAETCA B BbleMKe TOro >e
uBeTa 1 npespalaeT LoKOmMb

B [leKOPaTUBHbIV 3/IEMEHT.
6enbli, YepHbIN, KUNPCKuiA ay6 n
LIeMEHT BbICTYMNatloT B rapMOHUM C
nBepkamu n3 Decor Plus.
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CLABB Composizione 05

L1 435x 296 x303,6 H227 cm _ L, 495,4 P 64,5 H 227 cm

Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

LPL BIANCO LUNA

ROVERE CIPRIA

: Aran Wallpaper Collection

cod. 214

H227 cm

COLONNA 2 ANTE
7 RIPIANI + 7 CERNIERE

Column with 2 doors
7 internal shelves + 7 hinges

Mueble columna 2 puertas
7 estantes + 7 bisagras

Colonne 2 portes
7 étagéres + 7 charniéres

Hochschrank mit zwei fronten
7 regale + 7 Scharniere

Lkad 2 nBepkun
7 nonok + 7 neternb

Bases in LPL moon white,

Plana door with black aluminum
profile 37°. Columns in LPL
powder oak. Wall units with
décor doors LAB13 Plus. Open
shelf unit in black matt lacquer.
Breakfast countertop

H. 6 cm in cement wracky color.
Plinth in black color H. 10 cm.
Matt white paneling.

H 2
+ 3
+78
+ 6cm

ALLUMINIO TESTA DI MORO

: ELEMENTO SPALLA

: Wall system.

* Elemento lateral portante.
! Elément porteur.

¢ Schulter Element.

: OnemeHT spalla.

ANTA ARTISTICA
LAB13 PLUS
TELA MARE - TERRA

: LAB13 PLUS

TOP CEMENTO WRACKY

ELEMENTO A GIORNO
Open shelf unit.
Elemento abierto.
Elément ouvert.
Offener Element.
OTKpbITbIV MOAYIb.

P36 cm

P61,5cm

BASI IN LPL BIANCO LUNA, ANTA PLANA CON PROFILO ALLUMINIO NERO 37°.
COLONNE IN LPL ROVERE CIPRIA. PENSILI CON ANTA ARTISTICA LAB13 PLUS. MODULO A GIORNO LACCATO NERO OPACO.
PIANO SNACK H. 6 CM FINITURA CEMENTO WRACKY. ZOCCOLO TESTA DI MORO H. 6 CM. SPALLA BIANCO OPACO.

Muebles bajos en LPL blanco luna,

puerta Plana con perfil aluminio
negro 37°. Muebles columnas en
LPL roble maquillaje. Muebles
aéreos con puerta artistica LAB13
Plus. Mddulo abierto lacado

nero mate. Plano snack h. 6

cm acabado cemento wracky.
Zdcalo negro h. 6 cms. Laterales
portantes aien blanco mate.

Meubles bas en LPL blanc

lune, porte Plana avec profil
alluminium noir 37°.

Meubles colonnes en LPL chéne
poudre. Meubles hauts avec porte
artistique LAB13 Plus. Module
ouvert laqué noir mate. Plan

de travail snack H. 6 cm finition
béton wracky. Socle noir H. 6 cm.
Montant blanc mate.

Unterschranke in LPL weif}, Plana
Front mit Schwarz aluminium
perfil 37°. Hochschranke in LPL
Eiche Pulver. Hingeschranke mit
mit kiinstlerischen front LAB13
Plus. Offener Element lackiert
Schwarz matt. Plan Snack h.6 cm
zement wracky. Feinbearbeitung.
Sockel schwarz h. 6 cm. Schulter
weill matt.

Tym6bl B oTAenke namvHar LPL 6enana
nyHa, ABepKa «nnaHa» ¢ YepHbIM
antoMuHeBbIM npodunem 37° Lkadbl
B OTAenke namvHata LPL kunpckui ay6.
HaBecHble WwKadbl ¢ AeKopaTVBHLIMU
nBepkamu LAB13 Plus. OTKpbITbI
MaTOBO-YepPHbI MOAYMb. CTONELIHNLA
snack H6 cm B oTaenke cemento wracky.
YepHbIt Lokonb HE cm. Ctennaxm
Spalla B 6enorn MmaToBoW OTAENKE.
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LAB13 OFFRE UNA GAMMA DI FINITURE
MOLTO AMPIA CHE INCLUDE UNA
COLLEZIONE DI ANTE DECORATE

A MANO, QUESTO A DIMOSTRAZIONE
CHE LARTIGIANALITA E ANCORA UN
VALORE FORTE E PRESENTE

ANCHE NELL ATTUALE PRODUZIONE
INDUSTRIALE DI ARAN CUCINE.

LAB13 comes in a wide choice
of finishes, which include also
hand painted doors. This to
demonstrate that Aran Cucine,
today, still places a strong value
on craftsmanship.

LAB13 ofrece una gama de
acabados muy amplia que
incluye una coleccion de puertas
decoradas a mano, esto para
demonstrar que la artesania es
todavia un valor fuerte y presente
también en la actual produccion
industrial de Aran Cucine.

LAB13 offre une gamme de
finitions tres vaste qui inclut une
collection de portes décorées

a la main, comme preuve que
l'artisanat est encore aujourd’hui
une valeur importante et présente
méme dans la production
industrielle actuelle de Aran
Cucine.

LAB13 bietet eine sehr breite
Palette von Feinbearbeitungen

die eine Sammlung von verzierten
handgemachten Fronten umfasst.
Dies zeigt, dass Originalitat immer
noch ein starker Wert in laufenden
Produktion Aran Cucine.

LAB13 npepnaraet LUMPOKWiA
BbIOOp OTAENOK, BKIOYan
[eKopaTVBHbIE ABEPKU PyHHOMN
paboTbl. 3TO NokasbiBaeT, YTO
peMecrneHHble n3genua 40 cux
nop B LeHe 1 nNpeacTaBfeHbl
HapAagy ¢ npoaykumewn
NPOMbILLSIEHHOIO NPOM3BOACTBA
Aran Cucine.

@ARAN
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06

EQUILIBRIO
NATURALE

Scelte
semplici
e di valore.

NATURAL BALANCE. Simple decisions for the best value.

EQUILIBRIO NATURAL. Decisiones sencillas y de valor.

EQUILIBRE NATUREL. Choix simples et de valeur.

NATURELLE GLEICHGEWICHT. Einfache und Wertvolle Entscheidungen.

ECTECTBEHHOE PABHOBECHUE. lNpocTble u LUeHHble peLleHuA.
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IN QUESTA PROPOSTA UNA PARTICOLARE
ATTENZIONE Al DETTAGLI, LE ANTE TERMINALI
DELLE BASI SONO SAGOMATE, LA PRESA DELLANTA
DIVENTA UN SEGNO DISTINTIVO A EVIDENZIARE

LA LINEARITA DELLA COMPOSIZIONE. LA SCELTA
DELLE FINITURE RISALTA LA MODULARITA
FOCALIZZANDO LE DIVERSE PROFONDITA CON UN
EFFETTO CHIARO-SCURO.

60 urban.,. CLABB Composizione 06 L 451 P 64,5 H 231 cm _ L. 453.7 P 80,5 H 231 cm



A proposal with a focus on details.

Both bases on the sides have a
special handle-less doors,

the overhead profile door
becomes a unique and distinctive
detail that highlights the linearity
of its design.

The different finishes create a
highlighting effect throughout
the different cabinetry with a
light-dark effect.

En esta propuesta una particular
atencion en los detalles, las
puertas terminales de los
muebles bajos son perfiladas, el
agarre de la puerta deviene un
signo distintivo para remarcar la
linearidad de la composicion.

La eleccién de los acabados
resalta la modulacion enfocando
las diferentes profundidades con
un efecto sombreado.

Dans cette proposition une
attention toute spéciale aux
détails: les portes des meubles
bas sont faconnées, la prise de
main de la porte devient un signe
distinctif pour mettre en évidence
la linéarité de Uimplantation, le
choix des finitions met en relief
la modularité en focalisant les
différentes profondeurs par un
effet clair-foncé.

In diesem Vorschlag eine
besondere Aufmerksamkeit

zum Detail, die Fronten sind
geformt, der Griff des Fronts
wird ein Markenzeichen um die
Linearitat der Zusammensetzung
zu markieren. Die Auswahl

der Ausriistungen stecht die

Modularitat hervor mit einem Fokus

zu den unteschiedlichen Tiefen mit
einem Hell-Dunkel Effekt.

B aTon komnoaunuum ocobeHHoe
BHVUMaHWe yaeneHo aetanam, ABEepKu
TepMVHanoB BblbpaHbl PUrypHele,
pyyKa nogyepkuBaeT NMMHENHOCTb
KOMMO3MLMK. BbIGOP OTAENOK
NPOAMKTOBAH nepenaaamm rmy6uH ¢
3ahheKTOM TemMHbIN-CBeTNbIN. Bbibop
OTAENOK NOAYEPKTBAET MOAYNNCTUKY
1 hOKyCHpyeT BHUMAHWNE Ha Pas3nnyHon
rnybvHe anemeHTOB, 6narogapA
3pheKTy TEMHbIN-CBET/bIN LBET.
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CLABB Composizione 06
Ly 451 P 64,5H 231 cm _ L,453,7P 80,5H 231 cm

Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

LACCATO OPACO LACCATO OPACO ROVERE NODATO SABBIA ALLUMINIO TESTADIMORO  OKITE GRIGIO CHIARO 1432
GRIGIO SILICIO RAL 7032 GRIGIO GRAFITE RAL 7024

: Aran Wallpaper Collection

: cod. 2118
: H78 cm
GALILEO
Alluminio nero
O oveovrensenstnsiens
Black aluminum
Aluminio negro
Alluminium noir
Schwarz Aluminium
TANNNEO
YepHblii antoMuHmin
H 2
o + 3
. +78 o
+10 cm :

H231cm

.......................................... o P76 5 om

COLONNA ANTA SINGOLA !

6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door

6 internal shelves + 5 hinges

Mueble columna puerta individual

6 estantes + 5 bisagras

Col te simol ANTA FORMA SAGOMATA PER COLONNA ANTA FORMA SAGOMATA TERMINALE

olonne porte simple

2 étagéres + 3 charniéres Forma door with specific recessed handles for columns Forma door with specific recessed handles for end base units

Hochschrank mit einem Front Puerta Forma perfilada para mueble columna Puerta Forma perfilada terminal

6 Regale + 5 Scharniere Porte Forma profilée pour meubles colonne Porte Forma profilée terminale

Lkach ¢ 1 aBepkoit Front Forma geformt fiir Hochschrank End geformten Front

6 nonok + 5 netenb [eepka Forma durypHana ana wkada

[eepka Forma courypHan

COLONNE IN ROVERE NODATO SABBIA. BASI LACCATE OPACO GRIGIO SILICIO RAL 7032.
PENSILI LACCATO OPACO GRIGIO GRAFITE RAL 7024. GOLA E ZOCCOLO H. 10 CM ALLUMINIO TESTA DI MORO.
GALILEO ALLUMINIO NERO CON MENSOLE E SCHIENALE ROVERE NODATO SABBIA.

Columns in sand knotted oak. Muebles columnas en roble Meubles Colonnes en chéne noueux Hochschrénke in Asteiche Sand. LLIkadbbl B OTAENKE NECOYHbIN

Base silicon grey RAL 7032 matt anudado arena. Muebles bajos sable. Meubles bas laqués gris Unterschranke lackiert Siliziumgrau cy4koBaTtbin ay6. JlakupoBaHHbIe TyMObI
lacquer. Wall units in graphite lacados mate gris silicio RAL 7032.  silicium mat RAL 7032. Meubles matt RAL 7032. Hangeschranke B MaTOBOWN OTAENKE Cepbll KPEMHEBbIN
grey matt lacquer RAL 7024. Muebles aéreos lacados mate gris hauts laqués mate gris graphite lackiert matt Graphittgrau RAL 7024.  RAL 7032. HaBecHble wKadbl — MaTOBbI
C-channel and plinth H. 10 cm in  grafito ral 7024. Ufero y zocalo h. 10 RAL 7024. Gorge et socle H. 10cm  Griffmulde und Sockel H. 10 cm nak cepbinn rpadomt RAL 7024. Boiemka
black aluminum. Galileo in black cm aluminio negro. Galileo aluminio alluminium noir. Galileo alluminium schwarz Aluminium. Galileo aluminium ¥ LoKonb H10 CM YepHbIN anoMUHWIA.
aluminum finish with shelves and negro con estantes y respaldo roble noir avec étagéres et fond chéne Schwarz mit Regale und Riicklehne [anuneo — YepHbIN aNIOMUHWIA, NOMKKN 1
back panel sand knotted oak. anudado arena. noueux sable. Asteiche Sand. 3aHVK — NECOYHbIN CyYKOBaTbIV Ay6.

@ARAN _ 63

CUCINE



s



urban style

ATTREZZATURE DEDICATE
COME IL MODULO PORTA CALICI
ARRICCHISCONO GALILEO
RENDENDOLO UN ELEMENTO
MOLTO VERSATILE E UTILE
NELL'USO QUOTIDIANO,

PER UNA CUCINA DA VIVERE

A 360 GRADI.

A new defined accessory for
Galileo, the bar wine glass holder,
a perfect addition for a great
everyday use.

Equipamiento personalizado como
el madulo porta copas enriquecen
Galileo haciéndolo un elemento
muy versatil y util en el uso
cotidiano, por una cocina para vivir
a 360 grados.

Aménagements dédiés comme le
module range calices enrichissent
Galileo en le transformant en
élément tres versatile et utile pour
les usages quotidiens, pour une
cuisine a vivre a 360 degrés.

Spezielle Ausriistungen wie die
Tirmodul Kelche bereichern
Galileo so dass es ein Element
vielseitig und niitzliche im
taglichen Gebrauch wird,

fur eine Kiiche zu 360 grad zu
leben.

MeunanbHoe ocHalleHne

Kak, Hanpumep, noasecka
6okanos, oborawaroT Moaysb
[anuneo npespallanA ero B 04eHb
rMBKNIA N YHUBEPCaTbHbI
MOAYNb AJ1A KaXXA0ro AHA
MONHOM Xwu3HK B 360 060pOTOB.
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Composizione

07

CONTENERE
ED ESPORRE

dove essere
protagonisti.

MAX STORAGE CAPACITY AND A WELL-DESIGNED AND PRACTICAL KITCHEN. Feeling great in the kitchen room.
CONTENER Y EXPONER. Una cocina donde ser protagonistas.
RANGER ET PRESENTER. Une cuisine pour &tre protagonistes.

ENTHALTEN UND SETZEN. Eine Kiiche wo man Protagonist ist.

COIOEP>XATb U NMOKA3bIBATb. KyxHs, Ha KOTOPOW Tbl MMaBHbI repoil.
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LAB13 NON SMETTE MAI DI SOPRENDERTI,
ANCHE IN QUESTA PROPOSTA CON ANTA PLANA
IN FINITURA ROVERE NUOVA ZELANDA E BETON.
LA MANIGLIA HA UN'IMPRONTA DECISAMENTE
INDUSTRIALE CHE SI RITROVA NELLA CAPPA,
NEL TELAIO IN FERRO FILL NERO CHE SORREGGE
LE MENSOLE DAL FORTE SPESSORE E NELLE
ANTE CON VETRO TESSUTO SCURO. IN CENTRO
STANZA IL TAVOLO ALMA.

70 GARAGE style CLABB Composizione 07 L 601,3 P 64,5H 231 cm _ L> 335 P 93,7 H 231 cm



With LAB13 surprises never
end! In this proposal with
Plana door in New Zealand
oak and beton, the handle has
an industrial feel recalling
also the hood, the metal shelf
holder and the glass doors.

In the center of the room the
table Alma.

LAB13 nunca deja de
sorprenderte, también en esta
propuesta con puerta Plana

en acabado Nueva Zelanda y
beton. El tirador tiene una marca
definitivamente industrial que
reencontramos en la campana,
en el marco en hierro fill que
sostiene los estantes de fuerte
espesor y en las puertas con
vidrio tejido oscuro. En el centro
de la cocina la mesa Alma.

LAB13 ne termine jamais de te
surprendre, comme dans cette
proposition avec porte Plana en
finition chéne Nouvelle Zélande et
béton. La poignée a une marque
décidemment industrielle que
l'on retrouve dans la hotte,

dans le cadre en fer Fill noir

qui soutient les étageres a forte
épaisseur et dans les portes en
verre tissu foncé. Au milieu de la
piéce la table Alma.

LAB13 NICHT hort nie auf, dich
zu liberraschen, auch in diesem
Vorschlag mit Front Plana in
Eiche Neuseeland Beton.

Der Griff hat einen industriellen
Abruck, der man in Den Haube
findet, in den Schwarzen
eisenrahme der die Regale
stiitzt und in Fronten mit dunkel
Glas_Stoff.

LAB13 Hukoraa He nepecTtaHeT
YOMBMATb, TOXE B 3TON
KOMMO3WLWK C ABEPKON MnaHa B
OoTAenkKe HOBO3eNaHACKWN oy6
1 BETOH. Ha 3TOW pyyYKe TO4HO
neyarb UHAYCTPUANbHOro CTUNA,
TaK>Xe B 9TOM CTUJIE BbIMOMHEHbI
BbITAXKA, XeNe3Hble paMKu
KpenneHuA NomnoK 1 ABepKu co
CTEKIIOM NOA TEMHYIO TKaHb. B
ueHTpe - cton Alma.

@ARAN

CUCINE

_N






CLABB Composizione 07

L, 601,3P 64,5H 231 cm _ L2 335P 93,7 H 231 cm

Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

LPL ROVERE NUOVA ZELANDA LPL BETON

Aran Wallpaper Collection

cod. 2129

VETRO TESSUTO SCURO
P36cm
H78 cm

H 3

+78

+10cm

ALLUMINIO TESTA DI MORO

LAUNDRY CAB

TOP OKITE EASY BEIGE

ELEMENTO A GIORNO
Open shelf unit
Elemento abierto
Elément ouvert
Offener Element
OTKpbITbI MOAYNb

COLONNA ANTA SINGOLA
6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door
6 internal shelves + 5 hinges

Mueble columna puerta individual
6 estantes + 5 bisagras
Colonne porte simple

2 étagéres + 3 charniéres
Hochschrank mit einem Front
6 Regale + 5 Scharniere
Llikad ¢ 1 aBepkon

6 nosnok + 5 netenb

BASI LPL ROVERE NUOVA ZELANDA E LPL BETON. PENSILI CON ANTA IN TELAIO ALLUMINIO NERO CON VETRO TESSUTO SCURO.
COLONNE CON LAUNDRY CAB IN LPL ROVERE NUOVA ZELANDA E ANTA IN ALLUMINIO CON VETRO TESSUTO SCURO.
TELAIO IN FERRO FILL NERO CON MENSOLE SPESSORE 28 MM ROVERE NUOVA ZELANDA. GOLA E ZOCCOLO H. 10 CM ALLUMINIO TESTA DI MORO.

Bases in New Zealand oak LPL
finish and LPL beton. Glass door
wall units with black aluminum
frames and dark glasses.
Columns in LPL New Zealand oak.
The new Laundry Cab has glass
door with black aluminum frame
and dark glass. Black metal
shelf holder with high thickness
shelves 28 mm in New Zealand
oak. C-channel and plinth H. 10
cm in black aluminum.

Muebles bajos LPL roble Nueva
Zelanda y LPL beton. Muebles
aéreos con puerta en marco
aluminio negro con vidrio tejido
oscuro. Muebles columnas con
lavanderia en LPL roble Nueva
Zelanda y puerta en aluminio
con vidrio tejido oscuro. Marco
en hierro fill negro con estantes
espesor 28 mm roble Nueva
Zelanda. Uiero y zdcalo H. 10
cms aluminio negro.

Meubles bas LPL chéne
Nouvelle Zélande en LPL béton.
Meubles hauts avec porte cadre
alluminium noir avec verre

tissu foncé. Meubles colonnes
avec Laundry Cab en LPL chéne
Nouvelle Zélande et porte en
alluminium avec verre tissu
foncé. Cadre en fer Fill noir avec
étageéres épaisseur 28 mm chéne
Nouvelle Zélande. Gorge et socle
H. 10 cm alluminium noir.

Neuseeland Eiche LPL
Unterschranke und Beton LPL.
Hangeschranke mit Fronten in
schwarzem Aluminiumrahmen mit
dunkel Glas_Stoff. Hochschranke
mit Laundry Cab in LPL Neuseeland
Eiche und Aluminium-Front mit
dunkel Glas_Stoff. Eisenrahmen
mit schwarzer Fiillung mit Regale
28 mm dick Eiche Neuseeland.
Griffmulde und Sockel H. 10 cm
schwarz Aluminium.

Tym6bl nammHat LPL
HoBO3enaHAckui ay6 n namuHat
LPL 6eToH. HaBecHble WwKadbl

- CTEKJI0 TEMHaA TKaHb B

pamMKe 13 4epHOro asitoMUHUA.
LLikadbbl ¢ npayeyHow - naMuHaT
B OTAEJIKE HOBaA 3enaHaua, n
ABepKa C pamon U3 antoMUHKA

N CTEKIIOM TEMHaA TKaHb.
YepHanA pama KpenneHvA nonoK
fill c nonkamu TonwwmHoM 28 MM

B OTAENKe HOBaA 3enaHauA.
BbleMKa 1 LOoKOSIb H10 CM YepHbI
aNOMUHWNA.
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LA CUCINA CONTEMPORANEA RISPONDE
ALLE ESIGENZE QUOTIDIANE OFFRENDOTI
SOLUZIONI DAVVERO SORPRENDENTI.
DIETRO LANTA A TELAIO CON VETRO
TESSUTO SI NASCONDE UNA CABINA DI
SERVIZIO LAUNDRY CAB. UNO SPAZIO
FUNZIONALE, CHE UTILIZZA IN MODO
INTELLIGENTE LANGOLO.

Contemporary kitchens meet the
daily needs by offering truly amazing
solutions. Behind the dark glass door,
we find a smart Laundry Cab cabinet,
a perfect space saving way.

La cocina contemporanea cumple con
las exigencias cotidianas ofreciéndote
soluciones realmente sorpendentes.
Detras de la puerta enmarcada con
vidrio tejido se esconde Laundry Cab,
una cabina de servicio lavanderia.

Un espacio funcional, que utiliza de
forma inteligente el dngulo.

La cuisine contemporaine répond aux
éxigences quotidiennes en offrant
des solutions vraiment surprenantes.
Derriére la porte a cadre avev verre
tissu se cache une cabine de service
Laundry Cab. Un espace fonctionnel
qui utilise l'angle de maniere
intelligente.

Die moderne Kiiche erfiillt die
taglichen Bedirfnisse und bietet
erstaunliche Losungen, Hinter den
Rahmenfront mit Glas_Stoff, versteckt
sich eine Kabine Laundry Cab. Ein
funktioneller Raum der die Ecke in
intelligenten Weise verwendet.

CoBpeMeHHanA KyxHA oTBevanA Ha
eXefHeBHble 3anpockl, Npeanaraet
YOVBUTENbHbBIE PELLEHWA. 3a 3TON
[BEPKON C YepHoW Pamoin n cteknom
B MENKYIO TEMHYIO CETKY MpAYeTcA
CTupanbHaAa MallnHa Co BcemMu
HY>XHBIMU BeLlamm — npayeyHan.
04eHb NPaKTUYHaA Bellb, pasyMHoe
pacrnopfAXeHne NPoCTPaHCTBOM.
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RIEPILOGO COMPOSIZIONI

SUMMARY KITCHEN DESIGN PROPOSALS
RESUMEN COMPOSICIONES

RESUME DES IMPLANTATIONS
ZUSAMMENFASSUNG KOMPOSITIONEN
OMUCAHME KOMMNO3ULINIA

A% E style
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Q_ABB TAVOLO CONSIGLIATO
Suggested table Mesa recomendadas Table recommandée Empholene Tische PekomeHayembliii cTon

METROPOLIS

Struttura Metallo
Frame Metal
Marco Metal
Structure Métal
Struktur Metall
CTpykTypa MeTtann

05 oT RA
BIANCO OTTONE RAME

METROPOLIS _ TAVOLO FISSO

Fixed table Mesa fija Table fixe Festem Tisch ®ukcuposaHHana Tabnuua

mmim .

90 cm 90 cm 90 cm 160 cm

METROPOLIS _ TAVOLO ALLUNGABILE

Extending table Mesa extensible Table a rallonge Ausziehtisch PaclumpeHve Tabnuupi

2 allunghe da 50 cm
2 extensions 50 cm
75 cm 2 extensiones de 50 cms
2 extensions de 50 cms
2 Zusatzplatten von 50 cm

80 cm 140 cm 140 50 50 2 npucTaBkamu Ha 50 cMm

240 cm

78 _



SEDIE CONSIGLIATE

Suggested chairs Sillas recomendadas Chaises conseillées Empfohlene Stiihle PekomeHzayemble CTynbA

Struttura Faggio Struttura Faggio
Frame Beech Frame Beech
Marco Haya Marco Haya
Structure Hétre Structure Hétre
Struktur Buche Struktur Buche
CTpykTypa Byk CTpykTypa Byk
Scocca Multistrato Scocca Multistrato laminato
78 cm ; 83 cm
Shell Multilayer Shell Frame
Concha Multicapa Concha Marco
Coquille Multicouches Coquille Structure
47 cm Schale Mehrschicht 47 cm Schale Struktur
O6onoyka MHorocnomnHbIn O6onoyka CTpykTypa
Seduta e schienale Ecopelle Cuscino Ecopelle
Sitting and back Faux leather Frame Faux leather
Asiento y respaldo Imitacién de cuero Marco Imitacion de cuero
Assise et dossier Faux cuir Structure Faux cuir
Sitz und Riickenlehne  Kunstleder Struktur Kunstleder
CuaeHbe 1 cnnHka VckyccTBeHHaA Koxa CTpykTypa VickyccTBeHHaA Koxa
50cm . 57 cm 50cm . 45cm
Struttura Faggio Struttura Metallo
Frame Beech Frame Metal
Marco Haya Marco Metal
Structure Hétre Structure Métal
Struktur Buche Struktur Metall
CTpykTypa Byk CTpykTypa Metann
Schienale Ferro
79 cm BaCk |r0n 83 cm 05
Respaldo Hierro BIANCO
Dossier Fer
Riickenlehne Eisen
46 cm CrvHka >Keneso 47 em oTonE RAe
Seduta e schienale Faggio Vintage
Sitting and back Vintage beech
Asiento y respaldo Haya Vintage
; ; Assise et dossier Hétre Vintage
Sitz und Riickenlehne Vintage Buche
CupeHbe 1 CrnvHka Byk Vintage
48 cm 2l 56 cm 46 cm " ' 40 cm
Suggested stools Taburetes recomendadas Tabourets conseillées Empfohlene Barhocker PekomeHayemble cTyn
he TRIPLEX P Susy
Struttura Ferro Struttura Metallo
Frame Iron Frame Metal
Marco Hierro Marco Metal
Structure Fer Structure Métal
Struktur Eisen Struktur Metall
CTpykTypa XKeneso CTpykTypa MeTann
Seduta Faggio Vintage
e 299 g 70 /80 e
80 Sitting Vintage beech 5 o
cm Asiento Haya Vintage
Assise Hétre Vintage
Sitz Vintage Buche
CupeHbe Byk Vintage OTrone RAME
Seduta Faggio Vintage
Sitting Vintage beech
Asiento Haya Vintage
Assise Hétre Vintage
Sitz Vintage Buche
CupeHbe Byk Vintage
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ANTE ARTISTICHE

ANTA IN MELAMINICO SPESSORE 22 MM, DECORATA ARTIGIANALMENTE CON PITTURA A BASE DI COLORI ACRILICI, MALTE, TESSUTI
TRAMATI, CHE OFFRONO UNA VASTA GAMMA CROMATICA; UNA PATINA PROTETTIVA TRASPARENTE SIGILLA LOPERA MANUALE ED
ARTISTICA. IL RETRO DELLANTA E SEMPRE IN MELAMINICO BIANCO QUINDI, PRIVO DI DECORAZIONI.

TELA MARE
TMé
TERRA

SPAZI
SZ3
BLU /VERDE

CURVE
CU4
LILLABLU /
BIANCO PURO

ECLETTICO

style

urban
style

DESIGN

style

80_ FINITURE FINISHES ACABADOS FINITIONS AUSFUHRUNGEN OTAENKW



ARTISTIC DOORS

Door in melamine thickness
22 mm decorated by hand

with acrylic paints, plasters,
textured fabrics, offers a

wide range of colours; a final
protective and transparent layer
completes the artistic work.
The back of the ‘door is always
in white melamine so without
decorations.

PUERTAS ARTISTICAS

Puerta en melamina espesor 22
mms, decorada artesanalmente con
pintura con base de colores acrilicos,
argamasas, tejidos tramados, que
ofrecen una dmplia gama cromatica;
una patina protectiva transparente
sella la obra manual y artistica. EL
lado interior de la puerta es siempre
en melamina blancay por lo tanto sin
decoraciones.

PORTES ARTISTIQUES

Porte en mélaminé épaisseur 22
mm, décor artisanal avec peinture a
base de couleurs acryliques, malte,
tissus téxturés, qui offre une vaste
gamme chroma tique; une patine
de protection transparente cléture
l'ceuvre manuelle et artistique. La
partie arriere de la porte est toujours
en mélaminé blanc donc sans
décorations.

KUNSTLERISCHE FRONTEN

Font aus Melamin, Dicke 22 mm,
handwerkliche Dekorationen,
Lacke mit Acrylfarben,Betonmartel,
Strukturierte Stoffe, Es bietet

eine breite Palette von Farben;

eine transparente Schutzschicht
versiegelt “die manuelle und
kiinstlerische Arbeit”. Die Riickseite
der Front ist immer aus Melamin
weiss und ohne Dekorationen.

NBEPKWV APTUCTUYECKUE
[1Bepkun menamvHoBas TOSLLMHON
22 MM, JeKopupoBaHHasa
BPY4HYIO aKpuUoBbIMU Kpackamu,
LIeMEeHTOM, TEKCTYpUpOBaHHaow
TKaHu, npeanaraeTcA B LUMPOKOW
LiBETOBOW rammMe; NokpbiTa
3aLMTHOM NPO3PayHON MNEHKOMN.
BHyTpeHHAA cTopoHa thacaga
BCeraa B OTAeNKe MenamvH
6enblii, T.e. 6€3 aekopa.

SOLARE
SOA

GARAGE

BLU / ARGENTO

LINEE
SPEZZATE
LS1

NERO

PAPAVERI
PAO
ROSS0 / ORO

style

MINTMAL

style

SHABBY

style
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LAMINATI LPL LPL LAMINATES LAMINADOS LPL STRATIFIE LPL SCHICHTPRESSSTOFF LPL JIAMUHAT LPL

OPACHI
MATT
MATE

MAT

MATT
MATOBbIVI

PLANA

37°

BIANCO LUNA ROVERE NUOVA ZELANDA ROVERE CIPRIA ROVERE CENERE NOCE NOCE SCURO
MOON WHITE NEW ZEALAND OAK POWDER 0AK ASH 0AK WALNUT DARK WALNUT 90°
CEMENTO LPL 0SSIDATO LPL '
LPL CEMENT LPL OXIDIZED
CEMENTO LPL OXIDADO LPL
BETON LPL OXYDEE LPL KISS
ZEMENT LPL OXIDIERT LPL r I
LIEMEHT LPL OKCUA LPL
BETON VESUVIO
FENIX NTM®
OPACHI PLANA
MATT
MATE
MAT
MATT
MATOBBGIN PP T
ACUTA
N
BIANCO ALASKA NERO INGO CASTORO OTTAWA BEIGE LUXOR
ALASKA WHITE INGO BLACK OTTAWA BEAVER LUXOR BEIGE
FORMA
GRIGIO EFESO GRIGIO BROMO GRIGIO LONDRA
EFESO GREY BROMINE GREY LONDON GREY
ESSENZE wo0oDS ESENCIAS BOIS ESSENZEN [EPEBO
OPACHI PLANA
MATT —
MATE
MAT
MATT
MATOBBIN
ACUTA
ROVERE NODATO SABBIA ROVERE NODATO FUME ROVERE NODATO MOKA ROVERE LACCATO BIANCO
SAND OAK WITH KNOTS FUME" OAK WITH KNOTS MOKA OAK WITH KNOTS WHITE LACQUERED 0AK
FORMA
FORMA
SAGOMATA

ROVERE SABBIA ROVERE FUME ROVERE MOKA
SAND OAK FUME’" OAK MOKA OAK

NOCE CANALETTO
CANALETTO OAK

82_ FINITURE FINISHES ACABADOS FINITIONS AUSFUHRUNGEN OTAENKMN




LACCATI PRO LACQUERES PRO

LACADOS PRO LAQUE PRO LACKIERTE PRO JIAK/POBAHbIV

LUCIDI ED OPACHI
GLOSSY AND MATT
MATE Y BRILLO

BRILLANT ET MAT
MATT UND GLANZ

MAHLEEBLIE 1 MATOBbIE

BIANCO ASSOLUTO BIANCO PURO AVORIO CHIARO CORDA TORTORA
ABSOLUTE WHITE PURE WHITE LIGHT 0AK TAUPE DOVE GREY
RAL 9010 RAL 1015 PANT. WARM GRAY 4U PANT. WARM GRAY 6U

VISONE GRIGIO OLIVA GRIGIO SILICIO BOSCO MENTA

MINK OLIVE GREY SILICON GREY FOREST MINT

PANT. WARM GRAY 11U RAL 7002 RAL 7032 PANT. 5615U PANT. 561U

AZZURRO POLVERE BLU OLTREMARE BLU VERDE BLU ZAFFIRO GRIGIO GRAFITE

POWDER BLUE OVERSEAS BLUE GREEN BLUE SAPPHIRE BLUE GRAPHITE GREY

PANT. 536U RAL 5002 RAL 5001 RAL 5003 RAL 7024

PAPRIKA PESCA MOU ROSSO TRAFFICO NERO PROFONDO

PANT. 484U PEACH PANT. 471U TRAFFIC RED DEEP BLACK

PANT. 472U RAL 3020 RAL 9005

METALLIZZATI
METALLIC
METALIZADOS
METALLISES
METALLISIERTE
METANMVPYIOLWNAIA

BIANCO ALLUMINIO MADREPERLA GRIGIO SCURO CHAMPAGNE ORO

ALUMINIUM WHITE MOTHER OF PEARL DARK GREY GOLD

OFICINA

EFFETTO METALLO
METAL EFFECT
EFECTO METALICO
EFFET METAL
METALLIC-EFFEKT
OOOEKT METANNA

ANTE VETRO GLASS DOORS PUERTAS VIDRIO PORTES EN VERRE GLASFRONTEN CTEKJ/AHHBLIE ®ACAIbI

PLANA

ACUTA

FORMA

LAB13 comprende
oltre 160 finiture di frontali

+]

LAB13 offers more than 160
different door finishes

LAB13 consta de mas de 160
acabados de puerta

LAB13 présente plus de 160
finitions de facade

LAB13 enthalt iiber 160
frontfeinbearbeitungen

LAB13 BKknoyaeT B cebA 6onee
160 oTOenok ABepok

TESSUTO SCURO
SERIGRAFATO

PRINTED DARK FABRIC

BRONZO
BRONZE

STOP SOL

PLANA

@ARAN
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CLABR

TIPOLOGIE ANTE

LAB13 DOORS PUERTAS LAB13 PORTES LAB13 FRONTEN LAB13 [BEPKW/ LAB13

PLANA

90°

KISS

ANTA PLANA: VARIANTI SOLO PER LAMINATI LPL

Plana door: finishes available only for LPL laminates

Puerta Plana: variantes solo para laminados LPL

Porte Plana: variantes seulement pour stratifiés LPL

Plana Front: Varianten nur fiir Schichtspressstoffen LPL

[Bepka Plana: BapuaHTbl TONbKO AN1A NamMuHaTa H1U3Kkoro aasneHus LPL

M T

ACUTA

ANTA CON SMUSSO 37°

37¢° integrated handleless profile door
Puerta con perfil chaflan 37°

Porte avec découpe 37°

Front mit Fase von 37°

[iBepka co ckocom Topua 37°

FORMA

ANTA SAGOMATA CON SMUSSO 90°

90° integrated handleless profile contoured door
Puerta contorneada con perfil chaflan 90°

Porte profilée avec découpe 90°

Konturierte Front mit Fase von 90°

[lBepka KOHTYpPHbI CO CKOCOM Topua 90°

FORMA SAGOMATA

ANTA SAGOMATA CON SMUSSO 90°

90° integrated handleless profile contoured door
Puerta contorneada con perfil chaflan 90°

Porte profilée avec découpe 90°

Konturierte Front mit Fase von 90°

[1Bepka KOHTYpHbI CO cKkocoM Topua 90°

84 _
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